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IMPORTANT NOTICE

The Government Printing Works will not be held responsible for faxed documents not received due
to errors on the fax machine or faxes received which are unclear or incomplete. Please be advised
that an “OK” slip, received from a fax machine, will not be accepted as proof that documents were

received by the GPW for printing. If documents are faxed to the GPW it will be the sender’s respon-
sibility to phone and confirm that the documents were received in good order.

Furthermore the Government Printing Works will also not be held responsible for cancellations and
amendments which have not been done on original documents received from clients.
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GENERAL NOTICE

NOTICE 360 OF 2014

DEPARTMENT OF TRANSPORT

NATIONAL ROAD TRAFFIC ACT, 1996 (ACT NO.93 OF 1996)

PUBLIC COMMENTS FOR THE DETERMINATION OF DATE REFERRED TO IN
TERMS OF REGULATION 341 OF THE NATIONAL ROAD TRAFFIC
REGULATIONS,2000 UNDER THE NATIONAL ROAD TRAFFIC ACT,1996 (ACT
93 OF 1996)

The Minister of Transport, do hereby acting in terms of regulation 341 of the National
Road Traffic Regulations, 2000, under the National Road Traffic Act, 1996 (Act No.
93 of 1996) intends to determine 1 July 2014 as the date when all manufactures of
number plates and embossers in the Republic to be registered as required in terms
of section 5 of the National Road Traffic Act, 1996 (Act No. 93 of 1996).

All interested parties who have any objections, inputs or comments to the draft
Notice are called upon to lodge their objections, inputs or comments within 30 days
from the date of publication of this Notice to:

Mr JOHN MOTSATSING Mr PHILLIP MAGAGANE
DEPARTMENT OF TRANSPORT DEPARTMENT OF TRANSPORT
PRIVATE BAG X 193 PRIVATE BAG X 193
PRETORIA PRETORIA

0001 0001

Tel: (012) 309 3574 Tel: (012) 309 3684

Fax: (012) 309 3962 Fax: (012) 309 3962

E-mail: motsatsj@dot.gov.za E-mail: magaganp@dot.gov.za

This gazette is also available free online at www.gpwonline.co.za
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MNP(5)(2014/04)
REPUBLIC OF SOUTH AFRICA

MNP

REPUBLIEK VAN SUID-AFRIKA

APPLICATION AND NOTICE I.R.O.
REGISTRATION OF A
MANUFACTURER / EMBOSSER OF
NUMBER PLATES

(National Road Traffic Act, 1996)

AANSOEK EN KENNISGEWING T.0.V.
VERVAARDIGER / BOSSELEERDER VAN

REGISTRASIE VAN 'N
NOMMERPLATE

(Nasionale Padverkeerswet, 1996)

NOTE: Acceptable identification of the applicant is essential (including that of
the proxy and/or representative).

LET WEL: Aanvaarbare identifikasie van die aansoeker is noodsaaklik
(insluitend die van die gevolmagtigde en/of verteenwoordiger).

LIST OF POSSIBLE barts of the form LYS VAN MOONTLIKE
TRANSACTIONS Mark with X to be completed TRANSAKSIES
Merk met X ;
Dele van die vorm
APPLICATION FOR: om in te vul AANSOEK OM:
Registration as a manufacturer / embosser A B D Registrasie as ‘n vervaardiger / bosseleerder
Duplicate of certificate of registration A D Duplikaat van sertifikaat van registrasie
NOTICE OF CHANGE OF KENNISGEWING VAN VERANDERING VAN
Particulars of person (eg ID, name, address) A D Besonderhede van persoon (bv ID, naam, adres)
Termination of business A C D Beéindiging van besigheid |

PARTICULARS OF MANUFACTURER /
EMBOSSER

A

BESONDERHEDE VAN VERVAARDIGER /

BOSSELEERDER

Type of acceptable identification
(mark with X)

traffic register no.
verkeersregisternr.

HEEEEEEEEEEEE

business reg. no.
besigh.reg.nr.

Identification number

Soort aanvaarbare identifikasie
(merk met X)

Identifikasienommer

Nature of organisation one-man business private company close corporation Aard van instelling
(mark with X) eenmansaak privaat maatskappy |beslote korporasie (merk met X)
other (specify):
ander (spesifiseer):
nameot o [T TTTTTTTTTTTTTTTTTITTITTTT I TTITITTT] Meemyen
emaitagaress | | | | [ | [ [ [ [T T QP [ [T T T T T T TP T T ] ] eposades
Contact telephone number during day I | l I I I-I | I | l l ' IJ Kontaktelefoonnommer bedags
(code/kode) (number/nommer)
Facsimile number l_l I I J I - I ILI I |J IJ Faksimileenommer
(code/kode) (number/nommer)
Postal address | I I l l Posadres
Suburb Voorstad
City/Town | I I l l Stad/Dorp
(postal code/poskode)
Street address T l I I | Straatadres
Suburb Voorstad
City/Town | I l l I Stad/Dorp

street address
straatadres

Address where notices
must be served
(mark with X)

postal address
posadres

(postal code/poskode)
Adres waar kennisgewings
beteken moet word
{merk met X)

Identification number

HNNEENENENENE

ORGANISATION’S PROXY INSTELLING SE GEVOLMAGTIGDE
Capacity of proxy I | | I I I I I | I I I l J Hoedanigheid van gevolmagtigde
Type of acceptable identification traffic register no. RSAID foreign ID Soort aanvaarbare identifikasie
(mark with X) verkeersregisternr. RSA ID buitelandse ID (merk met X)

Identifikasienommer

Country of issue

HEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEEE

Land van uitreiking

if foreign ID indien buitelandse ID
s I = I .
TURN OVER BLAAI OM
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ORGANISATION'S REPRESENTATIVE

INSTELLING SE VERTEENWOORDIGER
(indien verskil van gevolmagtigde)

(if different from proxy)
Type of acceptable identification traffic register no.
(mark with X) verkeersregisternr.

RSAID
RSAID

foreign ID

buitelandse ID

Soort aanvaarbare identifikasie
(merk met X)

Identification number

HEEEEEENEEEER

Identifikasienommer

oo D N ot
pricdabu (N o N e

TYPE OF MANUFACTURER / EMBOSSER

B

SOORT VAN VERVAARDIGER /| BOSSELEERDER

Registration as
(mark with X)

I manufacturer | seller verkoper I distributor I embosser |

Registrasie as
(merk met X)

NOTICE OF TERMINATION

C

KENNISGEWING VAN BEEINDIGING

Date of termination 20 ] —l . ] I Datum van beéindiging
Y4 M D
DECLARATION D VERKLARING
I, the Ek, die
proxy representative
gevolmagtigde verteenwoordiger
(a) declare that all the particulars furnished by (a) verklaar dat alle besonderhede wat deur my
me in this form are true and correct; and op hierdie vorm verstrek is, waar en korrek is;
Signature ....... ... Handtekening en
(b) realise that a false declaration is punishable
with a fine or imprisonment or both. PlACE - o o e v e e e Plek| (b) besef dat 'n vals verklaring strafbaar is met 'n
boete of gevangenisstraf of beide.
Date 20 I Datum
YiJ M D
FOR OFFICE USE ONLY NET VIR KANTOORGEBRUIK
Date of application | Datum van aansoek
(effective date) 20 | (effektiewe datum)
Yi M D
Name and signature Naam en handtekening
of counter official Name/Naam Signature/Handtekening Date/Datum van toonbankbeampte
Approved yes or no Goedgekeur
l ja | of l nee I
Date of registration | Datum van registrasie
(effective date) 2:0 I (effektiewe datum)
YN M D
Name and signature Naam en handtekening
of authorising official Name/Naam Signature/Handtekening Date/Datum van magligingsbeampte
Name and signature of Naam en handtekening van
data capturing official Name/Naam Signature/Handtekening Date/Datum datavasleggingsbeampte

Serial number (bottom right-hand corner) of certificate
of registration of number plate manufacturer/embosser issued

LITITPTT

Reeksnommer (onder regterkantste hoek) van sertifikaat
van registrasie van nommerplaatvervaardiger/bosseleerder uitgereik
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NOTICE — CHANGE OF TELEPHONE NUMBERS: GOVERNMENT PRINTING WORKS

As the mandated government security printer, providing world class security products and services,
Government Printing Works has adopted some of the highly innovative technologies to best serve its
customers and stakeholders. In line with this task, Government Printing Works has implemented a
new telephony system to ensure most effective communication and accessibility. As a result of this
development, our telephone numbers will change with effect from 3 February 2014, starting with
‘the Pretoria offices.

The new numbers are as follows:

. Switchboard 012 748 6001/6002

. Advertising : 012 748 6205/6206/6207/6208/6209/6210/6211/6212

o Publications Enquiries :012 748 6052/6053/6058 GeneralEnquiries@gpw.gov.za
Maps : 012 748 6061/6065 BookShop@gpw.gov.za

Debtors : 012 748 6060/6056/6064 PublicationsDebtors@gpw.gov.za

Subscription : 012 748 6054/6055/6057 Subscriptions@gpw.gov.za

. SCM : 012 748 6380/6373/6218
o Debtors : 012 748 6236/6242
® Creditors : 012 748 6246/6274

Please consult our website at www.gpwonline.co.za for more contact details.

The numbers for our provincial offices in Polokwane, East London and Mmabatho will not change at
this stage.
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